HOLE CENTER PUNCHES - #8 HOLE CENTER PUNCH ONLY

Use Sights, Ribs Or Bases As Their Own Drill Jig

3 special Center Punches with outside diameters (O.D.) that match the clearance
drill size of the most popular sight, rib and scope base mounting screws. Ground,
parallel-sided punches reach through even the thickest handgun rib. Ends
guess-work and hole center-to-center spacing problems. To Use: Level gun in
vise or scope mounting jig, position and level sight, rib or base, and clamp in
place. Place correct size punch in hole and lightly tap with a 4-0z. hammer.
Remove base; drill and tap first hole; re-install base and check positioning. If
everything is "square", re-clamp and finish other holes.

Attributes

Name: #8 HOLE CENTER PUNCH ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080732008

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: #8- 0.162"
Style: Hole Center

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 183mm
UPC: 050806020078

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

English: HOLE CENTER PUNCHES #8 Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon Central HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS #8

® Francais: Guide de Sécurité pour les Poingons Centraux HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8
® Jtaliano: HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL

CONSUMATORE

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Whijakow Centralnych HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8
Suomi: HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8



Sicherheitshinweise fiir den HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS #8

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim prézisen Anbringen von MontageSchrauben fur Visierungen, Ribs und Zielfernrohre
zu helfen. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Verwenden Sie das Produkt in einem gut beleuchteten und stabilen Arbeitsbereich.

Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Schraubstock oder in der Montagevorrichtung fixiert ist.
Schlagen Sie nur leicht mit dem Hammer, um Beschadigungen am Produkt oder der Waffe zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Richten Sie die Waffe im Schraubstock oder in der Montagevorrichtung aus.

Positionieren und nivellieren Sie die Visierung, das Rib oder die Basis und klemmen Sie es fest.

Setzen Sie den richtigen Punch in das Loch ein.

Klopfen Sie leicht mit einem 4UnzenHammer auf den Punch.

Entfernen Sie die Basis und bohren Sie das erste Loch.

Gewinden Sie das Loch und installieren Sie die Basis erneut.

Uberprufen Sie die Positionierung. Wenn alles "quadratisch” ist, klemmen Sie erneut fest und bearbeiten Sie
die anderen Lécher.

NooaprwhE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, wenn
Sie Fragen haben oder Unterstiitzung bendtigen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg bei der Verwendung
des HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8!



HOLE CENTER PUNCHES #8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOLE CENTER PUNCHES #8. This product is designed to assist in accurately marking
the center of holes for mounting sights, ribs, or bases on firearms. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the HOLE CENTER PUNCHES #8 in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean and free from unnecessary clutter to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from debris.
Regularly inspect the punch for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Store the punches in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before starting any work.

Always secure the firearm in a stable position using a vise or a scope mounting jig.

Avoid excessive force when tapping the punch; a light tap is sufficient.

Do not place your hands or fingers near the punch while striking it with a hammer.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the punch.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Level the firearm in a vise or scope mounting jig.
® Position and level the sight, rib, or base where you intend to mount it.

2. Punching the Hole:

® Select the correct size HOLE CENTER PUNCH for your application.
® [nsert the punch into the designated hole of the sight, rib, or base.
® Lightly tap the punch with a 40z. hammer to create a mark on the surface.

3. Drilling and Tapping:

Remove the base or sight after marking the hole.

Drill and tap the first hole using the mark created by the punch.

Reinstall the base or sight and check the positioning for accuracy.

If everything is square, reclamp the base and proceed to finish other holes as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the HOLE CENTER PUNCHES #8, please refer to your local
distributor or contact the manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following this guide, you can ensure a safe and effective
experience while using the HOLE CENTER PUNCHES #8.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon
Central HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

Introduccion

Gracias por elegir el Punzén Central HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8. Este producto esta disefiado
para facilitar la perforacion precisa en la instalacion de miras, rieles y bases oOpticas. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el punzén solo para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de fragmentos o0 escombros.
Mantén el punzon fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el punzén antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
No uses el punzon si est4 dafiado o desgastado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza un tornillo de banco o un dispositivo de montaje para estabilizar la pistola durante el uso.
® Asegurate de que la mira, el riel o la base estén bien posicionados y nivelados antes de perforar.
® Golpea el punzén suavemente con un martillo de 4 oz. para evitar dafios en el punzén o en el material de

trabajo.

® No fuerces el punzén en el material; si no entra facilmente, revisa la alineacion.
® Mantén las manos alejadas del area de impacto mientras utilizas el punzon.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Coloca la pistola en un tornillo de banco o en un dispositivo de montaje de Optica.
® Posicionay nivela la mira, el riel o la base en su lugar.
® Sujeta la mira, el riel o la base firmemente.

Uso del Punzén:

® Selecciona el punzén del tamafio correcto que coincida con el diametro del agujero que deseas hacer.

® Coloca el punzén en el agujero donde deseas perforar.
® Golpea suavemente la parte superior del punzén con un martillo de 4 oz. para marcar el punto de
perforacion.
Perforacién:
® Retira la base o el riel después de marcar el punto.
® Taladray rosca el primer agujero segin sea necesario.
* Reinstala la base o el riel y verifica la posicion del agujero.

Finalizacion:

® Sitodo esta "cuadrado”, vuelve a sujetar y termina los otros agujeros de la misma manera.

Instrucciones de Eliminacion

El Punzén Central HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 esta hecho de acero endurecido y debe ser

reciclado como metal.

® Asegurate de seguir las normativas locales para la eliminacién de metales.
®* No deseches el punzén en la basura coman.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda asistir
con tus inquietudes. Asegurate de reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Poincons Centraux HOLE
CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

Introduction

Merci d'avoir choisi les poingons centraux BROWNELLS #8. Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du poingon avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le poingon.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés.

Ne forcez pas le poingon. Utilisez un marteau approprié et exercez une pression contrblée.

Ne placez jamais vos mains ou vos doigts prées de la zone de percage lorsque vous utilisez le poingon.
Ne laissez pas le poingon sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

® Nivelez I'arme dans un étau ou un gabarit de montage de lunette.
® Positionnez et nivelez le viseur, le rail ou la base.

2. Fixation :
® Fixez le viseur, le rail ou la base en place pour éviter tout mouvement.
3. Utilisation du Poincon :
® Choisissez le poingon de la bonne taille correspondant a votre trou.
® |nsérez le poingon dans le trou a percer.
®* Tapez légérement avec un marteau de 4 oz pour marquer I'emplacement.

4. Percage :

® Retirez la base et percez le premier trou a I'emplacement marqué.
® Taraudez le trou si nécessaire.

5. Vérification :

® Réinstallez la base et vérifiez le positionnement.
® Sjtout est "d'aplomb”, fixez a nouveau et terminez les autres trous.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Sile produit est endommagé, consultez un point de collecte local pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver les informations d'achat et les détails du produit pour toute
communication future.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée des poingons
centraux BROWNELLS #8. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto i punte centrali Brownells #8. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e
sicurezza durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per evitare infortuni e garantire un utilizzo
corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti volanti.

Utilizza i punte centrali solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare mai il punte centrale su materiali non adatti, come metalli troppo morbidi o fragili.

® Assicurati che I'arma sia sempre bloccata o fissata in modo sicuro prima di iniziare il lavoro.

® Quando colpisci il punte centrale, utilizza un martello appropriato e colpisci delicatamente per evitare di
danneggiare il punte o il materiale.

® Non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino all'area di lavoro durante I'uso del punte centrale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Livella I'arma nel morsetto o nel jig di montaggio dell'ottica.
® Posiziona e livella il mirino, la banda o la base.
® Fissa il mirino, la banda o la base in posizione.

2. Utilizzo del Punte Centrale:

Scegli la punta della dimensione corretta in base al foro da creare.
Posiziona la punta nel foro desiderato.

Colpisci leggermente la punta con un martello da 4 oz per segnare il punto.
Rimuovi la base e forare e filettare il primo foro.

Reinstalla la base e controlla il posizionamento.

Se tutto & "in squadra”, rifissa e completa gli altri fori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta il centro di assistenza per le istruzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e efficace dei punte centrali Brownells #8. E
fondamentale essere consapevoli dei potenziali rischi e adottare le necessarie precauzioni per proteggere te stesso
e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wbijakéw Centralnych
HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup whijakéw centralnych HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8. Produkt ten jest
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym wierceniu otworéw w r6znych materiatach. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wbijakow tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikngé obrazen.

Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od przeszkod.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Zagrozenie urazem: Whijaki sa ostre i moga powodowac rany. Uzywaj ich z rozwaga.

® Zagrozenie uszkodzenia: Nie uzywaj whijakdw na materiatach, ktére moga sie tatwo ztamac lub peknag.

® Zagrozenie upadkiem: Upewnij sie, ze narzedzia sa odpowiednio przechowywane, aby unikngé
przypadkowego upadku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Poziomuj broh w imadle lub w urzadzeniu do montazu celownika.
® Ustaw i wypoziomuj celownik, grzbiet lub podstawe, a nastepnie zablokuj na miejscu.

2. Uzycie Whijaka:
®* Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka.

* Umies¢ wbijak w otworze.
® | ekko uderz mtotkiem o wadze 4 uncji w wbijak, aby go ustawic.

3. Wiercenie:

® Usun podstawe.

® Wywierc i gwintuj pierwszy otwor.

® Ponownie zainstaluj podstawe i sprawdz pozycjonowanie.

® Jesli wszystko jest "proste”, ponownie zablokuj i dokoncz inne otwory.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj wbijakéw do ogélnych odpadow, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Wszystkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu nalezy kierowac¢ do lokalnego punktu kontaktowego w Unii
Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o produkcie i ewentualnych akcjach
przypominajacych.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wbijakéw centralnych HOLE
CENTER PUNCHES BROWNELLS #8. Zawsze badz swiadomy otoczenia i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa, aby
unikna¢ wypadkéw. Dziekujemy za wyboér naszego produktu.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 Kayttoohje
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
reikien keskittamista erilaisissa sovelluksissa, kuten tahtaimien ja kiikareiden kiinnittdmisessa. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja ettd se on kaytdssa turvallisessa ympéaristossa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kéayté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tyskentelet timén tuotteen kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase tai kiikari on tukevasti kiinnitetty puristimeen tai jalustaan ennen porausta.
Ala kayta likaa voimaa porattaessa. Kevyt napautus riitt4a.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa porausalueelta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Aseta ase puristimeen tai kiikarin kiinnitysjalustaan.
® Aseta ja tasaa tahtdin, uri tai jalusta haluttuun paikkaan.
® Kiinnita tahtain tai jalusta paikalleen.

2. Poraaminen

Valitse oikean kokoinen pora reikaan.

Aseta pora reikdan ja napauta kevyesti 4 unssin vasaralla.

Poista jalusta.

Poraa ja kierteita ensimmainen reika.

Asenna jalusta uudelleen ja tarkista asento.

Jos kaikki on "suorassa", kiinnitd uudelleen ja viimeistele muut reiat.

Jatteiden Kasittelyohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysdéntdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteiden kierrattdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun kysyt apua.

Turvallisuusilmoitukset

® Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Ala anna lasten kayttaa sita ilman aikuisen valvontaa.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja noudata kaikkia
kayttbohjeita.



Yhteenveto

HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8 on tehokas tydkalu reikien keskittdmiseen. Noudata aina ylla olevia
turvaohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS #8

Introduktion

Tack for att du valt HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8. Denna produkt &ar designad for att underlatta
precisionsarbete med halning i olika material. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte skadade verktyg.
Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten pa en stabil och saker arbetsyta.

Se till att vapnet eller objektet som ska bearbetas ar ordentligt fastsatt.

Anvand ratt storlek av center punch for det aktuella halet.

Knacka alltid latt med hammaren for att undvika skador pa verktyget eller objektet.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran arbetsomradet nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Nivellera vapnet i en skruvstycke eller kikarsiktesmonteringsjigg.
Positionera och nivellera siktet, ribban eller basen.

Klam fast objektet pa plats.

Placera ratt storlek pa punch i halet.

Knacka latt med en 40z. hammare for att skapa ett marke.

Ta bort basen och borra det forsta halet.

Ganga halet enligt behov.

Aterinstallera basen och kontrollera positioneringen.

Om allt ar "vinkelratt", klam fast igen och avsluta de andra halen.

©oOoNoO~WNE

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

¢ Atervinn material dar det ar méjligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HOLE
CENTER PUNCHES BROWNELLS #8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #8. Tento produkt je urCen pro pfesné
centrovani otvorl pfi montazi mifidel, list a optiky na zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouziti
vyrobku, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivéate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tuto prirucku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

P¥i praci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy a mistni zakony.
Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobfe osvétleny a usporadany.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili ogi a ruce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim aderniku se ujistéte, Ze je zbran bezpe€né upevnéna ve svéraku nebo montaznim jig.
Nikdy nepouzivejte Udernik na zbran, ktera je nabita.

PFi tderu kladivem se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a drzite kladivo pevné.

Pokud udernik neprochazi materidlem, pfestarite a zkontrolujte, zda neni ucpany nebo poskozeny.
NepouZivejte adernik na materidly, které nejsou urCeny pro vrtani nebo udery.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Upevnéte zbran do svéraku nebo montazniho jig pro optiku.

Umistéte a vyrovnejte mifidlo, liStu nebo zakladnu na poZadované misto.

Upevnéte mifidlo, liStu nebo zakladnu na misteé.

Vyberte spravnou velikost Uderniku, ktera odpovida velikosti vrtdku pro Srouby, které budete pouzivat.
Umistéte udernik do otvoru a lehce poklepejte 4uncovym kladivem.

Odstrante zakladnu a vyvrtejte prvni otvor.

Znovu nainstalujte zakladnu a zkontrolujte polohu.

Pokud je vSe "Ctvercové", znovu upevnéte a dokoncete ostatni otvory.
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Pokyny pro likvidaci

* Ujistéte se, Ze produkt je vyfazen zplsobem, ktery je v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpaddi.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu; zvazte moznost jeho recyklace, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na pfisluSné organy nebo mistni
Urad pro ochranu spotfebitele. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o produktu, v€etné ndzvu vyrobku a Cisla

modelu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani naSich produktd.



